STALO &F,
V ONFCH DNFCH ...

O&OBY V. FRONTH OSOBY VI DAZENE VE FRONTH

VZDOMINKACH
Rimsky vojak Anna Osoba 1
Osoba 1 Zena 1 Osoba 2
Osoba 2 Zena 2 Osoba 3
Osoba 3 Réachel Sara
Osoba 4 Simon Rachel
Utednik Josef Simon
Sara Marie Efrajim
Rachel Miriam Rebeka
Simon Mose Mose
Efrajim Herodes Miriam
Rebeka Informator 1 Ester
Mose Informator 2 Jakob
Miriam Jakob Josef
Ester Mudrc 1 Jonas
Jakob Mudrc 2 Aron
Josef Mudrc 3 Jefet
Jonas Aron Osoba 1
Aron Jefet Osoba 2
Jefet Andél Osoba 3
And¢lé Osoba 4
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CIBARUV ROZKAZ

Ozve se troubeni na roh. Schazeji se lidé. Prichadzi Fimsky vojak.
Vojak: Jménem naseho cisafe Gaia Julia Caesara Octaviana Augusta se vyhlasuje s¢itani vSeho
lidu Rimské tiSe. A to od dneSniho dne za tyden. Kazdy je povinen dat se zapsat ve svém
rodném mésté se vSemi €leny své rodiny. Nedilnou soucasti s¢itani je také podani majetkového a
danového pfizndni. Formulaie jsou k vyzvednuti u vSech fimskych ufedniki v pond¢€li a ve
sttedu od 9 do 17 hodin. S¢itani lidu je stanoveno zdkonem. Kdo se bezdivodné k censu
nedostavi, propada svym majetkem, pfipadné i zivotem.

Podepsan

Gaius Julius Caesar Octavianus Augustus
Dav nespokojené mruci. Obcas nékdo vykrikne vzpurnou poznamku.
Osoba 1: Patfime snad lidé cisafi, ze je chce scitat?!
Osoba 2: Lidé¢ patti Bohu!
Osoba 3: Zadny Zidovsky kral si nedovolil sé¢itat lidi! Jenom cisaf ... fuj ...

Osoba 4: Rouhani!

Dav se rozchazi.

SCITANI LIDU

Na scéné sedi urednik za stolkem, sepisuje udaje. Lidé prichazeji ke scitani a stavi se do fronty.
Postavaji na miste, nékteri nervozné preslapuji, jini si povidaji, nékdo cte noviny, vsichni drzi
v rukou formulare. Rimsky vojak dohlizi na poradek.

FRONTA: Osoba 1, Osoba 2, Osoba 3, Sara, Rachel.

Urednik: Dal3i!

Osoba 1 pristoupi k urednikovi. Pantomimicky probihd rozhovor s urednikem. Fronta se pohne
kupredu. Lidé se tlaci na sebe.

Osoba 2: Netlacte se na mé&, prosim vas!
Osoba 3: Ja se na vas netla¢im! To ten dav za mnou!

Rimsky vojak (mirné nervézné): Kam se hrnete? Umite &ist? (Ukazuje na ceduli.) Pistupujte
jednotlivé! To znamena po jednom, ano! Takze to budeme dodrzovat, jasné!

Dav ve fronte rozmrzele mruci, ale poslechne a prestane se strkat.
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DROROKYNE ANNA

Sara: Uz mam té&h fimskych vojaki
a urednikd po krk. Jak dlouho jesté¢ budeme
trpét jejich nadvladu?

Rachel: Pst. Ne tak nahlas. (Ukazuje na
vojdka.) Zadna rebelie nema smysl. Jen si
vzpomen, nedavno se proti nim vzbouftil Judas
Galilejsky a jak dopadl? Zaplatil zivotem
a vSechny jeho stoupence rozprasili.

Sara: Mas pravdu. Méla bych dat pozor na
jazyk. (Odmlici se. Po chvili s povzdechem
zacne nahlas rozvazovat.) Ach, jaka je pro nas
nadéje? Snad uz jen ve Spasiteli, na kterého
tak dlouho ¢ekdme. Myslis, ze On vysvobodi
Zidy z nadvlady Rima?

Rachel: Hm, nevim. Vi§, pfed mésicem jsem
se vydala do Jeruzaléma. Sla jsem do chramu.
Mam tam tetu. Jmenuje se Anna. Rikala jsem
Ti o ni n¢kdy?

Sara: To je ta letitd vdova?

Rachel: Ano, letos ji bylo 84 let. Je vdovou
snad cely Zivot. Vdavala se mladd a muz ji
zahy zemfel. Zili spolu pouhych 7 let. Znovu
se nevdala.

FRONTA: Osoba 1 odchdzi od urednika.
K urednikovi pristoupi Osoba 2. Celd fronta
se pohne kupredu.

Sara: Smutny piibéh. Chuddk Anna.
Rachel: Ani ne.
Sara: Jak to, ne?

Rachel: Musela bys ji znat. Pfes svilj vysoky
vék je plna elanu. Vis, kdyz ovdovéla,
odebrala se do chramu, modlila se a postila.
Lidé se doslechli o jeji tragédii, zacali ji
navstévovat, utéSovat. A jak se tika, sdilené
nestésti, polovicni nestésti. Kazdy si pii tom
utéSovani piisadil tu svou bolistku. Z Anny se
Casem stala Uplnd vrba. Pro neStésti jinych
jakoby sama zapomnéla na vlastni. Zistala v
chramu, pfestala vychazet ven a dnem i noci
se modli za spoustu lidi. Tolika lidem uz

Stalo se v onéch dnech

DROROKYNE, ANNA

Anna prichazi na scénu. Modli se, procita
svitky. Prijde za ni Zena. Povidaji si, pak se
obejmou. Prichdazi druha Zena. Zase si
povidaji. Pak se obejmou. Anna se zase modli
a procita svitky.
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pomohla! Nezndm radostnéj$iho ¢lovéka nez
je ona.

Sara: Zvlastni. Jak se tikd, co t&€ nezabije, to
té posili ...

Rachel: Ale proc ti o ni vlastné vypravim?

Sara: Mluvily jsme o Spasiteli, jestli pfijde a
vysvobodi nas z nadvlady Rima.

Rachel: Aha. Tak tedy, asi pfed mésicem jsem
Annu navstivila. Polozila jsem ji stejnou
otazku.

FRONTA: Osoba 2 odchdzi od urednika.
K urednikovi pristoupi Osoba 3. Celd fronta
se pohne kupiedu. Do fronty se zaradi Simon
a Efrajim.

Stalo se v onéch dnech

Anna se modli a procita svitk).

Rachel prichazi k Anné. Privitaji se objetim.
Povidaji si.

Rachel: Anno, jak dlouho jesté budeme cekat
na MesidSe? Mysli§, ze nds vysvobodi
z nadvlady Rimana?

Anna: [ kdyby Mesia§ pfiSel hned zitra,
mysli§, Ze piijde jen proto, aby svrhl vladu
Rimant nad Zidy?

Rachel: M4 byt prece nasim zachrancem!

Anna: O jak kratkozraké! Problém nés viech
pfeci nespociva v tom, ze jedni maji moc nad
druhymi! Jen si vzpomen, co piSe o Spasiteli
prorok [zajas!

(Anna cituje ze svitku.),,Duch Panovnika
Hospodina je nade mnou. Hospodin mé
pomazal k tomu, abych nesl radostnou
zvést pokornym, poslal mé obvazat rany
zkrousenych srdcem ..., dat jim olej veseli
misto truchleni, zavoj chvaly misto ducha
beznadéje.«

Vis, co je naS nejveétsi problém? ZkrouSena
srdce! Ano, naSe hiichem pokazend srdce,
vSechno zlo, které jsme, kdy napéchali,
vSechny viny, které si sebou vlacime jako
kouli na noze! Spasitel nas nepfijde
vysvobodit z nadvlady Rima! Spasitel nas
ptijde zachrénit pfed ndmi samymi, pfed nasi
vlastni zkaZzenosti! Jak jen se na Jeho ptichod
tesim!

Rachel: Ty myslis, ze se Jeho ptichodu
dockame?

Anna: Mam velkou nad¢ji, Ze nezemiu dfiv,
dokud Ho na vlastni o¢i nespatiim!
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Sara: Fiha! To jsou tedy silné slova!

Rachel: Taky si myslim. Musim fict, Ze mi to
dost vrta hlavou ...

Anna a Rachel odchazeji ze scény.

SCITANI LIDU

FRONTA: Osoba 3 odchazi od urednika.

Utednik: Dalsi prosim.

FRONTA: Sara pristoupi k urednikovi. Fronta se pohne kupredu. Do fronty prijde Rebeka.

JOSFF A MARIF, JADAJI O NOCLEH

Simon: Reknu Ti, kvili tomu s¢itani lidu se
jeden potfadné nevyspi. Do Betléma se hrne
tolik lidi! Hostince jsou pieplnéné! Kdekdo
unas zada o nocleh. Uz jsme u nas doma
ubytovali Ctyfi pocestné! Ja i Zena spime
na zemi. Umis si predstavit, jak mé rano boli
zada!

Efrajim: To mi povidej! J& jsem u nds
ubytoval bratrance z Jericha s celou rodinou.
Doma neni k hnuti. Ale to by nebylo to
nejhorsi! VeCer s Zenou zalehneme a sotva
zamhouifim oko, slySim klepani na dvete.
Vstanu, jdu otevfit. Venku rodina. Bylo jich
nejmin pét. A hned - Ze cestovali do Betléma
dva dny, a jestli bych nemél misto na spani. A
7ze jen na jednu noc, jakmile se zapi$i u
ufednika, okamzit¢ odjedou a tak dale. Na to
ja, sorry, vazn¢ nevim, kam bych vas ulozil.
Zabouchnu dvete. Jdu si lehnout. Za ptl
hodiny zas ... klepani na dvefte ...

Simon: Vsadim se, Ze takhle to pokracovalo
do rana! Presné jako u nas!

Efrajim: Ano, uz jsem se ani nenamadhal
vstavat.

Simon: To ji taky. Donutili m& vstat jen
jednou. Bylo to asi v jednu v noci. SlySim
bouchani na dvefe. Oto¢im se na druhy bok.
Doufam, ze brzy daji pokoj. Jenze nedali.
Bouchali a bouchali, az m& opravdu vytdhli
z postele. Vy si me€ nepfejte, fikdm si v duchu
a jdu oteviit. UZ uZz jsem vykiikl peprnou
nadavku. Ale, kdyz jsem ty chudaky uvidél ...

Stalo se v onéch dnech

JOSEF A MARIE, JADAJI O NOCLEH

Simon prichadzi na scénu. Lehne si, prevaluje
se. Zacpava si usi, aby neslysel bouchani na
dvere.

Prichazi Josef s Marii. Busi na dvere
Simonova domu. Simon vstane. Mne si o¢i,
ziva, sune se ke dverim. Chystad se vynadat
pocestnym, ale zarazi se ...
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FRONTA: Sdra odchazi od urednika.
K urednikovi pristoupi Rdchel. Fronta se
pohne kupredu. Do fronty prijde Mose
s Miriam.

Efrajim: Co to bylo zac?

Simon: Muz, mlady, asi 25 let. S manzelkou.

Simon: Rikdm Ti, ta Zena mohla kazdou
chvili porodit. Ale co jsem pro né mohl
ud¢lat?!

Simon: Do rana jsem nemohl usnout. Musel
jsem na ty dva porad myslet. Chudaci ...

Josef: Dobry vecer, jsem Josef. Pficestoval
jsem z Nazareta. Toto je moje Zena Marie. Jak
vidite, cekame dite.

Simon: Z Nazareta? To je nejmii
100 kilometrti!

Josef: Ano.

Simon: Je mi vas velice lito, ale uz jsem
ubytoval ¢tyfi cestujici. Skute€né nemam
misto.

Marie a Josef odchazeji.

Simon si jde lehnout. Prevaluje se.

Simon odchazi ze scény.

SCITANT LIDU

FRONTA: Rachel odchazi od urednika.

Ufednik: Dalsi ...

FRONTA: Simon a Efrajim pFistoupi k tirednikovi. Fronta se pohne kupiedu. Do fronty pFijde

Ester.

JASNA HVEZDA

Rebeka: TakZe vy jste z Jeruzaléma, ano?
MoSe: Ano, narodil jsem se v Betlémé, ale
odesel jsem do Jeruzaléma kvuli praci. Nasel
jsem si tam zenu. A uz jsem zustal, vid.
(Usméje se na svou manzelku.)

Miriam: Miriam, t€§im mé.

Stalo se v onéch dnech

JASNA HVEZDA

strana 6/12



Rebeka: Inu, z Jeruzaléma do Betléma to neni
daleko. Za to ja musela pficestovat az z Joppe.

MoSe: Hm, to jste cestovala nejmin tfi dny.
Rebeka: Ano, ale nastésti mam osla.

MoSe: My chodime péSky. Sviznou chizi se
da cesta z Jeruzaléma do Betléma zvladnout
za dv¢ hodiny.

Miriam: S vyjimkou dneSka. Tahli jsme se
jak hlemyzdi.

Rebeka: Copak? Hodné¢ lidi na cesté?

Miriam: To taky. Ale hlavné jsme se pied
cestou viibec nevyspali.

Rebeka: No, jo - cestovni horecka. To znam.

Miriam: Vibec ne. Celou noc nam svitilo do
oken. Myslela jsem, Ze je Gpln€k. Vstala jsem,
ze zatdhnu zaveés. Tu jsem se zarazila. Nebyl
to mésic, co tak svitilo do oken. Byla to
hvézda! Ale tak jasna! Majestatné zatila do
noci. V zivoté jsem takovou nevidéla.

Miriam: Nemohli té¢ hvézdy

odtrhnout o¢i ...

jsme od

MoSe: Zvlastni hvézda. Jako by to bylo
néjaké znameni, predzvest néceho velkého ...
Zvlastni, velice zvlastni ...

Stalo se v onéch dnech

Miriam a MoSe prichdzeji na scénu. Lehnou
si. Miriam nemiize usnout, prevaluje se.

Miriam vstane z postele, jde k oknu. Chystd se
zatahnout zaves. Zarazi se. Vykoukne z okna..
Nevéricné krouti hlavou.

Miriam: Mose, vstavej, pojd’ se podivat!
Mose se probouzi, mne si oci, protahuje se.

Mose: Co se d&je? Kolik je hodin? Coze, ¢tvrt
na tfi. Zblaznila ses!

Pomalu vstane z postele a Sourd se k oknu.
Miriam: Podivej na tu hvézdu!

Mose: No, nééé. To je nadhera! Co to jen
muze byt? Takovou jasnou hvézdu jsem jeste
nevidél.

Miriam a Mose jesté chvili hledi z okna.

Ukazuji na hvezdu. Krouti nevéricné hlavou.
Pak odchazeji ze scény.
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SCITANT LIDU

FRONTA: Simon a Efrajim odchdzi od tirednika.

Ufednik: Postupte si. Dalgi.

FRONTA: Rebeka postoupi k urednikovi. Fronta se pohne kupiedu. Do fronty prijde Josef.
Hned na to Jonas. Pak pribehne Jakob, predbéhne Jonase i Josefa a stoupne si k Ester.

HERODES A MUDRCI OD VYCHODU

Jakob: Uf, méalem jsem to nestihl.

Ester: Mas §tésti, Ze ti drzim misto. A netikej,
ze jsi se zase zdrzel v praci.

Jonas: Nepredbihejte! Co ptedbihate! No to
snad neni pravda ...

Jakob: Nerad se opakuji, ale zdrzel jsem se
V praci.

Ester: Od t¢ doby, co pracujesS pro Heroda,
jsi samy piescas! Tak copak to bylo tentokrat?

Jakob: Hriiza. Herodes zase vyvadél
Vsechno zacalo jednou poplasnou zpravou.
Kralovsti informatofi sd€lili Herodovi, ze do
Jeruzaléma  dorazila karavana  mudrci
zvychodu. Pry se pfijeli poklonit nové
narozenému krali.

Ester: Poklonit nové narozenému krali? Co je
to za nesmysl! Pokud vim, v kralovské rodiné
nikdo zadného potomka neceka.

Jakob: No pravé! Nikdo o zddném novém
krali nic nevédel! Vzbudilo to uplny poplach!
Ale nejvic na vétvi byl Herodes! Vis, jak
dychti po moci!

Ester: Rika se, ze nechal zavrazdit svou
druhou manzelku.

Jakob: Ano a nejspiS je to pravda. Herodes
zacal bésnit. Thned si nas vSechny zavolal.

FRONTA: Rebeka odchazi od urednika. Mose
s Miriam postoupi k urednikovi. Fronta se
pohne kupredu.

Stalo se v onéch dnech

HERODES A MUDRCI OD VYCHODU

Na scénu prichazi Herodes.

Prichdzeji dva informatori. Jeden néco
sdéluje Herodovi do ucha. Herodes se rozliti.
Informatori se klidi z cesty.

Herodes prechdzi nervozné sem a tam. Zatina
pesti, lomi rukama.

Herodes si necha zavolat sluzebnictvo.
Prijdou informatori a Jakob.

Herodes: Najdéte mi okamzit¢ ty mudrce!
Prohledejte cely Jeruzalém a ptived’te je sem!
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Jakob: Béhal jsem po celém Jeruzalémé. Od
hostince k hostinci. Na posledni chvili jsem je
nasel! Ubytovali se v HiltonSemu! Mohlo mé
to napadnout hned.

Jakob: Polilo m¢ horko! Znam Heroda moc
dobte! Jaképak poklonit! Zabit ho chce! Proto
po ném tak patra!

Ester: Hriza!

Jakob: Ano, hriiza! Ale co jsem mohl délat?
Ester: Mas pravdu. Dobte, ze ses do toho
nepletl. Do néceho by ses namocil a Herodes
by zabil 1 tebe. Ach jo, mé&l bys zmeénit

zameéstnani ...

Jakob: Hm, mél. Ale kdo plati tak dobfte jako
Herodes?

Stalo se v onéch dnech

Jakob: Pane, za pll hodiny mi kon¢i sména.
Musim do Betléma kvili s¢itani lidu ...

Herodes: To m¢ nezajima! Do hodiny tady
chci mit mudrce! Jinak Té vsadim do Zalafe!

Herodes se uklidi na kraj scény. Jakob pobiha
po scéné. Shani se po mudrcich. Nakonec se
s nimi potkd. Vede je k Herodovi.

Jakob: Pane, vedu vam mudrce.

Herodes: Vyborng! TakZe vy hledate nového
krale?

Mudrc: Ano. Vidéli jsme na vychodé jeho
hvézdu a pfisli jsme se mu poklonit!

Herodes: Vim, kde ho hledat! Zidovsti
zakonici tvrdi, Ze se ma narodit v Betléme.

Mudrc: V Betlémé? Jak je to daleko?
Vyrazime ihned.

Herodes: Do Betléma neni daleko. Asi 10
kilometru.

Mudrc: Dékujeme, pane. Jak se Ti miizeme
odvdécit za tvou radu?

Herodes: To nestoji za fe¢. Mam jen malou
prosbu. Az najdete to dit¢, oznamte mi, kde je.

Abych se mu i ja mohl poklonit ...

Mudrci odchazeji ze scény.

Herodes si mne ruce. Pak odchazi ze scény.

Jakob se vydesi. Zdésenim si zacpe usta
rukou. Utece ze scény.
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SCITANT LIDU

FRONTA: Miriam a Mose odchazi od urednika.

Uftednik: Dalsi ...

FRONTA: Ester a Jikob postoupi k tirednikovi. Fronta se pohne kupiedu. Prichdzeji Aron

a Jefet.

ZVESTOVANI DASTYRUM

Jonas: Ahoj kluci! Vypadate, ze jdete rovnou
z no¢ni!

Aron: To se ti to vtipkuje, kdyZ jsi m&l volno.
Jefet: M¢& uz se Gplné zaviraji odi. Clovék by
si mél po noc¢ni lehnout a ne hned Supky
dupky ke sc¢itani lidu.

Aron: Ja bych stejné neusnul. Po takovém
zazitku! Musim na tu zvlaStni udalost potrad

myslet!

Jona§: Jakou udalost? Co se stalo? Ovce
napadl vlk? Nebo dokonce medvéd?

Aron: Ani vlk, ani medvéd! Noc byla klidna,
oveCky pokojné odpocivaly, my se zahtivali
u ohné.

Jefet: Nahle, z¢ista jasna, se rozzafilo nebe!
Aron: A ptimo pted nami se zjevil andgl!

Jefet: Nejdiiv jsme Upln€ onéméli strachem.

Aron: Jenze pak andél promluvil ...

Stalo se v onéch dnech

ZVESTOVANI DASTYRUM

Pastyri prichdzeji na scénu. Posadi se kolem
ohne, ohrivajic si ruce.

Na scénu prichazi andel.

Andél: Nebojte se! Hle, zvéstuji vam velikou
radost pro vSechny lidi. Dnes se vam ve mésté
Davidové narodil Spasitel — vas Mesias a Pan.
A toto vam bude znamenim: najdete dét'atko
zavinuté do plenek, lezici v jeslich.

Andélé: Slava na vysostech Bohu a na zemi
pokoj, lidem dobra viile.

Aron: Co tu stojime? Rychle! Pojdme do
Betléma. Podivame se, jak se stalo, co ndm
Hospodin oznamil.
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Jefet: A skute¢né. Dobé&hli jsme do Betléma a | Pastyrii  utikaji  do  Betléma. Odchazeji
spatfili to dit¢! ze scény.

Aron: Ma jméno Jezi$, to znamena Hospodin
je spasa. On jist€ vysvobodi lidi z hiichu!

Jonas: Kluci, to je fantastickd zprava! Chei
ho taky vidét!

Jefet: Dobie! Jen co se zapiSeme, vezmeme té
k nému. To si nesmi$ nechat ujit!

SCITANI LIDU
FRONTA: Ester a Jakob odchazeji od urednika.
Uiednik: Postupte si. Dal3i prosim.

FRONTA: K urednikovi pristoupi Josef. Fronta se pohne kupredu. Prichazi Osoba 1, Osoba 2,
Osoba 3 a Osoba 4.

JOSEF U SCITANI LIDU

Ufednik: Tak tedy, jméno, bydlisté, zaméstnani.
Josef: Josef, z rodu Davidova. Bydlim v Nazaretu. Pracuji jako tesafr.
Utednik (zapisuje iidaje): ... Zivnost tesat. A piijmy?

Josef: To je rlizné. N&kdy dostanu za praci olej, mouku, jindy par hrdlicek, obcas tfeba ovci.
Sem tam nékdo zaplati v hotovosti.

Uiednik: No, dobfe, to do formulate asi tézko napisu, ze?! Kolik je to na penize?

Josef: Asi 20 denarti za mésic.

Utednik (zapisuje tidaje): Coz déla 240 denarti roéné. A co manzelku, mas?

Josef: Ano, mam manzelku Marii.

Urednik: A déti?

Josef (zavaha): Nevim, co bych fekl.

Uiednik: Snad vi§, jestli ma$ déti nebo ne.

Josef: V noci se ndm narodilo dité. Nevim, mohu-li ho nazvat svym ditétem. Je to dar Bozi.
Uiednik: No tak dobte. Viechny déti jsou Bozim darem. Jak se jmenuje to dit&?

Josef: Ptesné jak Buh natidil — Jezi$. To znamena Hospodin je spasa.
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Utednik (zapisuje iidaje): ... takze pisu Jezi§. Dobra. Mizete jit.

Josef odchazi od urednika.

Aron: Hele, to je prece ten Josef, co nam v noci ukazal narozeného Spasitele.
Jonas: Coze? Vazne?

Osoba 1: Coze? Narodil se snad Spasitel?

Osoba 2: Coze? Spasitel? Kde je? Hej Josefe, pockej! Ukaz ndm ho!

Dav se pripoji k Josefovi a odchdzi s nim. Ziistane jen par lidi.

Utednik: No, co to je? Co je tohle za poiadek! Kam vsichni jdete? No pockejte! Zaviram piesné
v pét! Jen si nemyslete, ze tu kvtli vam budu piescas!

Osoba 4: Co se stalo?
Osoba 3: Ale zase né&jaka popla$na zprava o Spasiteli ...
Urednik: Dalsi ...

FRONTA: Osoba 3 pristoupt k urednikovi. Pantomimicky probiha rozhovor s urednikem.

KONEC

Napsala Markéta Chmelova.
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